GUZE AQUILINA

L-Ilsien Malti:
Dokument ta’ I-Istorja

Illum, wara bosta snin ta’ taghlim, hafna fehmu li ghalkemm il-
Malti huwa Isien ta’ poplu zghir fil-ghadd li jghix fi gZira ¢kejkna,
madankollu ghandu go fih setghat kbar bhal ta’ dik iz-Zerriegha
zghira li biz-zmien issir sigra kbira. Minhabba f’hekk, l-istess fil-
Malti, l-istess bhall-interess f’Malta, mhux se jibqa’ maghlug mad-
dawra ta’ din il-gzira. B’dan il-hsieb f’'mohhi jien hadt sehem
f’diversi kungressi, mill-Amerka sa I-Awstralja, biex ngharraf lill-
istudjuzi barranin bl-importanza tal-Malti fil-kamp ta’ l-istudju
Semitiku kif ukoll fil-kamp ta’ 1-Ilsna Romanzi. Jekk it-tezori li
ghandha nagharfu nesportawhom, hafna barranin juru interess
akbar f’wirt missirijietna.

Tassew li 1-Malti hu mitkellem f'Malta biss, imma niftakru
dejjem li ma kienx ikun hemm Ilsien Malti fid-dinja kif hemm ilsna
ohra, kicku ma kienx hemm gens Maiti. Madankollu, bis-sahha ta’
dan l-ilsien, meta huwa studjat xjentifikament, ahna norbtu I-
fruntieri tal-gzira zghira taghna mal-fruntieri ta’ Zewg kontinenti.
Ahna bis-sahha tal-Malti nistghu nibnu l-pont bejn 1-Ewropa u 1-
Afrika.

Qabel infisser ghaliex, irrid nghid biss li se nagsam it-tahdita
tieghi fuq il-firxa ta’ l-istorja ta’ Malta fzewg perijodi l-aktar
importanti, sewwa sew fejn jidhol it-tlaqqigh taz-zewg fruntieri li
ghadni kif semmejt—il-fruntieri li jghaqqdu lil Malta ma’ I-Ewropa
u l-Afrika. Flok il-fruntieri stajt niehu l-paragun tal-pont li
jehaqqad zewg pajjizi mifruda bil-bahar. Fl-editorjal tal-Journal of
Maltese Studies (Ghadd 5 tas-sena 1968) jiena ktibt hekk: The editor
of this Journal insisted several times on the need for his Chair to



226 L-ILSIEN MALTI: DOKUMENT TA’ L-ISTORJA

include the teaching of Arabic Language and History in our
university, mentioning among other reasons that the university of a
Semitic speaking country with a European civilisation is in a
privileged position for the promotion of Arabic and Islamic Studies
even much more than an English university or any other university in
Europe.

Lingwa ta’ pajjiz tista’ taraha minn diversi aspetti. Minbaria 1-
aspett filologiku, hemm aspetti ohra, fosthom l-aspett storiku. L-
Istorja ta’ I-Ilsien Malti tidhol bilfors fl-Istorja ta’ Malta, bhalma 1-
lingwi ta’ pajjizi ohra, meta l-istorja nistudjawha fil-wisa’ taghha
kollu, jidhlu fl-istorja ta’ pajjizhom. Ma tistax taghraf l-istorja ta’
pajjiz bizzejjed jekk ma tkunx taf l-istorja tal-lingwa tieghu.

Malta, li hadet rajha f’idejha fi-1964, kienet dejjem mahkuma
mill-barranin u ghalhekk gara li, biz-zmien, hafna nies tal-hakma li
zzewgu nisa Maltin (demm il-mara l-aktar li jzomm l-identita ta’
nazzjon) saru bi¢¢a wahda minn gens pajjizna. Ghandna xhieda
gawwija ta’ dan fl-ghadd tal-kunjomijiet taghna.

Perijodi storici ewlenin

L-aktar zewg perijodi importanti fl-istudju tal-Malti huma 1-
hakma politika ta’ I-Gharab li bdiet mis-sena 870 u baqghet sas-sena
1090 u warajha lI-hakma Normanna li bdiet minn din I-ahhar sena u
biz-zmien fethet il-bieb ghal diversi hakmiet ohra mhux izjed mill-
Afrika biss, bhal fi Zmien il-Gharab, imma mill-Ewropa wkoll.
Minhabba f’hekk, l-istorja lingwistika Maltija hija bilfors Ewro-
Afrikana waqt li l-istorja tac-civilta taghna hija Ewropea u
Nisranija. I¢-¢ivilta Maltija taht iz-zewg aspetti hija dejjem Civilta
Mediterranea. Imkien dags f’Malta ma jiltaqghu hekk tajjeb dawn
iz-zewg Civiltajiet, ghax hawn Malta nitkellmu Isien li, minkejja 1-
kotra ta’ kliem missellef mill-Isqalli u mit-Taljan u, fi Zmienna, mill-
Ingliz, jidhol fi-Ilsien Gharbi li llum hu mitkellem minn madwar
100,000,000 ruh. Kien ghal din ir-raguni li fl-1971, hawn Maltasarl-
ewwel kungress ta’ l-istudji Gharab-Berberi mlaqqa’ mill-
Universita taghna flimkien mal-Ecole Pratique des Hautes Etudes
Universita ta’ Parigi. Dawn iz-Zewg universitajiet gatt ma kienu
jiltaqghu hawn Malta li kieku ma sabux f'din il-gZira taghna interessi
ta’ studji li johorgu barra mix-xtut taghha.
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Ghall-istudju xjentifiku ta’ l-ilsien Malti hu mehtieg hafna,
ghalhekk, minn naha wahda, l-istudju ta’ l-ilsna Semin, l-aktar ta’ 1-
Gharbi, u min-naha l-ohra l-istudju ta’ xi djaletti Romanzi, l-aktar
dak tat-Taljan qadim, ta’ I-Italja ta’ nofsinhar u ta’ l-Isqalli.
Bejniethom dawn iz-zewg familji ta’ l-ilsna jigbru l-istorja kulturali
u etnika taghna. L-istudju ta’ l-ilsien Malti, mela, ighinna nifhmu I-
istorja ta’ pajjizna. Lingwa u storja jintrabtu flimkien u jixhtu dawl
fuq xulxin. Biex nuri dan bizzejjed naghti analiZi storiko-lingwistika
ta’ grajjiet artna fl-imghoddi, lura fiz-Zmien minn gabel bdew
jinzammu d-dokumenti miktuba fl-arkivji; lura fiz-Zmien qabel ma
l-ligijiet bdew jinkitbu biex tinzamm tifkira taghhom fil-kotba.

Semmejtilkom  iz-zewg grajjiet politiko-socjali  l-aktar
importanti fl-istorja tal-lingwistika Maltija, jigifieri dik li tintrabat
mal-hakma Gharbija u dik li tintrabat ma’ tmiem il-hakma Gharbija
u tibga’ sejra ghal matul il-hakmiet Ewropej ta’ warajha.

Studju mqabbel ta’ I-elementi tal-Malti semitiku, li writnieh
minghand nies li kienu jitkellmu Isien li jidhol fil-familja ta’ ilsna
Semin jixhet dawl gawwi fuq il-hajja so¢jali Maltija fi Zmien il-
Gharab, u jekk wiehed ihaffer taht is-saff Gharbi, forsi fuq in-nies
ta’ qabilhom ukoll. L-istorja miktuba ta’ Malta, mhux bhal dik ta’
Sqallija, ftit li Xejn issemmi dwar il-grajjiet so¢jali ta’ matul il-hakma
Gharbija ghalkemm, jekk wiehed ighodd is-snin li I-Gharab baqghu
Malta sa fi Zmien in-Normanni meta Federiku II baghathom ’il
barra, l-influwenza lingwistika taghhom tinfirex fuq medda ta’ xi
erba’ mitt sena.

II-Maltin u 1-Gharab damu jghixu flimkien fdin il-gzira.
F’dawk iz-zminijiet il-grajjiet so¢jali tal-hajja Maltija bagghu jsehhu
ghax kull fejn gabriet ta’ nies jiltaqghu flimkien, jinholqu bilfors
relazzjonijiet socjali li l-istudju taghhom jaghmel sehem mill-istudju
politiku-so¢jali ta’ l-istorja tal-poplu. Mill-istudju tal-Malti naslu
biex nifthmu li I-Gharab li hakmu °l Malta f’dak iz-zmien meta ga
kienu ilhom izjed minn 150 sena fi Spanja u aktar minn 40 sena fi
Sqallija, fejn hallew wirt ghani ta¢-¢ivilta taghhom, kellhom
influwenza kbira fuq il-hajja so¢jali tal-gzejjer taghna. Dan ma
nafuhx minn dokumenti merfughin fl-arkivji. Dan nafuh l-aktar
minn dokumenti ohra merfughin fl-ilsien Malti. Minn dawn id-
dokumenti lingwisti¢i ta’ l-ilsien mitkellem, nistghu nghidu i I-
influwenza Semitika hawn Malta lahqet i¢-¢irku ta’ kliem u ideat li
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kienu mehtiega fuq 1-1,000 sena ilu, kliem ewlieni fi¢c-civilta tal-
bniedem bhalma hu kliem li juri I-fenomeni tad-dinja u I-elementi
taghha, kliem li jfissru ideat mehtiega biex jinghata isem lil dak
kollu li ghandu x’jagsam mar-raba’ u l-ilma; mal-minerali u metalli;
x’uhud mill-bhejjem, insetti u rettili; sigar tai-frott; hxejjex selvaggi
jew ta’ l-ikel; l-anatomija ta’ gisem il-bniedem; il-qrubija tad-demm
(kif wiehed jigi mill-iehor); ikel u xorb; iz-zmien u l-erba’ staguni; il-
kejl u I-ghadd. Minbarra dan, il-Malti mitkellem jixhed influwenza
semitika, anki f’dik li ahna nistghu niddiskrivu bhala binja jew tifsila
tal-lingwa, jigifieri l-istruttura sintattika.

Il-lingwa u l-istorja

Hafna mill-kliem, jekk tistudjah fil-kontest so¢jali ta’ Zmienu,
l-aktar meta tiftakar li ghalkemm inbidlu 1-hakmiet barranin wahda
wara l-ohra, dawn baqghu jinghadu u ghadhom jinghadu sa llum
ighin lill-istoriku xejn inqas mil-lingwista biex jigbed deduzzjonijiet,
u forsi konkluzjoni, li minnhom jista’ jibni materjal storiku u
socjologiku li m’ghandna l-ebda tifkira miktuba tieghu. Qed nghid
ghal kliem tal-biedja bhal gasam, raba’ u eghlieqi, li, flimkien ma’ 1-
ismijiet tal-kejl taghhom kejla, siegh, modd, wejba, jixhtu dawl fuq
is-sistema fewdatarja ta’ tagsim l-art. X’inghidu, imbaghad, ghad-
dawl li t-toponomastika Maltija tixhet fuq l-istorja ta’ Malta
Semitika jonkelia fuq Malta medjevali? Dawn, tnehhi xi ftit godda u
ghalhekk dokumentabbli, bhal kliem tal-biedja huma Gharab fil-
gofol taghhom. X’jista’ jghidilna l-istoriku fuq dan?

Xhieda ohra ta’ l-influwenza ta’ 1-Gharab hawn Malta huwa 1-
ghadd ta’ ismijiet ta’ nisel Semitiku, morfologikament Gharbin forsi
mehudin u mibdulin minn ilsien iehior semitiku li kien mitkellem fil-
gzira ta’ Malta, qabel haduha taht idejhom. Fuq dan l-argument
tkellimt f’kungress li sar f’Ravello fl-1966. Hafna drabi l-istudju tal-
Malti u l-ilsna qrabu jghin biex bihom nifhmu x’ifissru l-ismijiet ta’
rhula u nhawi f’Malta u Ghawdex; ghax ibqghu zguri li I-ismijiet fil-
bidu dejjem inghataw b’xi sens u ghal xi raguni. Inghataw biex
jaghzluhom minn xulxin bhall-ismijiet li naghtu lit-trabi fil-
maghmudija. Hafna drabi jigri li, minhabba s-snin li jkunu ghaddew
kemm is-sens u kemm ir-raguni jew jintilfu, jew ma jibgghux
jinftiehmu u nistghu nfittxuhom u nsibuhom biss bl-istudju ta’ l-ilsna
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qrib, l-aktar il-Gharbi li, fost I-ilsna semiti¢i kollha, hu l-izjed ghani
u importanti ghall-istudju taghna.

L-Gharbi hu I-muftieh ta’ l-ilsna Semitici kollha ghax fosthom
hu I-aktar ghani, muftieh li jiftah hafna bibien.

Fil-Gharbi ta’ I-Afrika ta’ Fuq li, fost diversi djaletti l-aktar li
jagblu mal-Malti, xi drabi jitfacéa kliem ta’ nisel Latin, moghti sura
Gharbija fdal ta’ l-imperjalizmu lingwistiku fi Zmien ir-Rumani
bhalma kienet, biex naghtu ezempju, -Afrika ta’ Fuq (il-Maghreb)
fi zmien Santu Wistin. Ezempju ta’ kliem Gharbi mil-Latin huma:
dindr, li gejja mil-Latin denarus bil-Malti dinier u l-kelma fellus li
tinsab fl-Gharbi ta’ I- Afrika ta’ Fuq mil-Latin ‘pullus’; il-verb fernaq
(Gharbi farnag) mnejn hadna l-kelma Maltija ifernag, mil-Latin
Sfornax’. Mill-Grieg imbaghad ghandna l-kelma fils/pl. flus, mill-
Gharbi fils mehuda mill-Grieg obolos. Ghalkemm I-Gharbi jghix u
jikber minnu nnifsu, issellef kliem ichor mill-Grieg, mill-Persjan,
mill-Ispanjol u mit-Tork u fi Zzmienna ged jissellef ukoll mill-ilsna
Anglo-Sassoni l-aktar il-kliem xjentifiku.

Hafna jfahhru ghal gmielha l-bajja Ghawdxija tax-Xlendi,
imma kemm hawn minna, hlief dawk li studjaw il-Malti sal-qiegh, li
jafuli din il-kelma ghalkemm tinsab fil-Gharbi tal-Palestina wkoll hi
mehuda mill-ilsien Bizantin xelandion li Dozy* ifisser espéce de
navire, bil-Malti spe¢i ta’ gifen Bizantin? Fil-Palestina tal-Punent
hemm post jismu hurbet ex xelendi, jigifieri I-herba tax-Xlendi. Jekk
inhu hekk, ma nistghux mil-lingwistika nagbzu ghall-istorja u
nghidu li I-bajja Ghawdxija ssemmiet hekk ghax fiha kienu jidhlu -
igfna Bizantini? U jekk inhu hekk, x’kummer¢ seta’ kellhom Malta
u Ghawdex maghhom? Il-bajja tax-Xlendi hi bajja storika. Fis-sena
1961 mill-qiegh tal-bahar ftit ’il barra minn din il-bajja tellghu garar
minhabba l-maltemp li jaghmel fil-bokka tax-Xlendi, kien ghereq
aktar minn bastiment wiehed, li ma nstab l-ebda fdal taghhom.
Jidher li l-bajja tax-Xlendi kienet bajja ta’ kummer¢ ma’ artijiet
barranin.

Hafna drabi hawn Malta nitkellmu fuq il-htiega li nhaddru 1-
gzejjer taghna, inhawlu u nkabbru sigar izjed ghax jigbdu x-xita, u
barra li jsebbhu 1-Gzira, l-eghlejjel taghhom huma l-matmura tal-

* Dozy, Reinhart A.P., Supplément aux dictionnaires arabes. Leyde 1881. 2 vols.
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poplu. Mit-toponomastika nibnu dehra ta’ Malta hadra ghax aktar
imsaggra. Fost ismijiet agrikoli ta’ rhula nsemmi z-Zejtun u Haz-
Zebbug hawn Malta u z-Zebbug Ghawdex. Meta ghandek ismijiet
ta’ tliet irhula msemmijin ghas-sigra li minnha jinghasar iz-zejt
(PGhawdex grib iz-Zebbug hemm rahal jismu 1-Ghasri) ghandek
xhieda mhux biss ta’ interess lingwistiku imma ta’ interess
so¢jologiku wkoll, 1-aktar ghal dawk 1i jistudjaw l-istorja tal-biedja
hawn Malta u I-hafna ghajdut li ghandu x’jagsam mar-raba’ u x-
xoghol tieghu. Biex nghinkom tifbhmu kemm kienet izjed imhaddra
umsaggra Malta, insemmilkom mit-toponomastika Maltija ismijiet
ta’ sigar u xtieli mfissrin bl-Ingliz bhala xhieda ta’ dan: Hal Balzan:
(il-)Berwieq, ‘asphodels’; (il-)Qasbija, ‘stubble’; (Ta’ [-)Iklin,
‘rosemary’; Birkirkara: (Ta’ [-)Iklin, ‘rosemary’; Birzebbuga:
(Wied) Zenbagq, ‘jasmine’; (Wied) Znuber, ‘fir tree’; Dingli: (Il-)
Bukra, ‘tamarisk’; Gudja: (Wied) Qoton, ‘cotton’; Gzira: (Ta’
Wied) Gholliega, ‘bramble’; Ghaxaq: (L-)Iklin, ‘rosemary’;
Marsaxlokk: (1z-) Zebbug, ‘olive trees’; Mellieha: (Ghajn) Znuber,
‘Scotch pine or fir tree’; Mdina: Bizbezija, ‘fennel’; (Ta’) Dolf,
‘plane tree’; (1l-) Hemsija, ‘chick pea’ (collective); Zebbuga, ‘olive’;
Mgarr: Gnejna, ‘small orchard’; (Il-) Ballut, ‘oak tree’; (In-) Nahlija,
‘palm tree’; (Ghajn) Tuffieha, ‘apple tree’; Mosta: (Is-) Sghajtar,
‘thyme’; Naxxar: (Wied) Bordi, ‘papyrus’; Gharghur: (Tax-)
Xwieki, ‘thorny places’; Zaghruna, ‘wild hawthorn’; Qormi:
(Xaghra tas-)Simar, ‘common rush’; (Tad-Dwieli), ‘vines’; (Tad-)
Dukkara, ‘male fig-tree’; Rabat: (Gebel) Dollieghi, ‘water melons’;
(Wied il-) Busbies, ‘fennel’; (Ta’) Dolf, ‘plane tree’; Imtahleb,
‘moss’;  (Is-)Sandar, ‘sandal’; Rahal il-Gdid: (Tal-)
Liedna, ‘ivy’; (Ghajn) Dwieli, ‘vines’; (San Gwann tal-)Ghorghar,
‘juniper tree’; Siggiewi: (Rdum) Hurrieqi, ‘bramble’; (Tal-)Lewza,
‘almond tree’; (Tal-)Berwieq, ‘asphodel’; San Pawl il-Bahar:
(1l-) Ballut, ‘oak tree’; (Is-)Safsafa, ‘willow’; (Is-)Simar, ‘common
rush’; (Tal-)Ghansar, ‘officinal squill’; (Tal-)Basal, ‘onions’;
(Wied) Qannotta, ‘reeds’; (Il-)Ghollieq, ‘brambles’; (Il-) Ballut,
‘acorn’; (It-)Tilliera, ‘viscous erigeron’; Haz-Zebbug: (Ta’)
Zaghrun, ‘wild hawthorn’; (Ta’) Hruf, fl-Gharbi ‘hruf’ hu isem ta’
pjanta, bl-Ingliz ‘water cress’; Zejtun: (Ta’) Dolliegha, ‘water
melon’; (Wied) iz-Ziju, ‘olive-leaved buckthorn’.
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Minn dix-xhieda toponomastika nitghallmu zewg hwejjeg
importanti: wahda 1i l-Agrikoltura Maltija u Ghawdxija hija
storikament Gharbija jew ahjar Maltija-Gharbija u l-ohra li fi zmien
il-Gharab, u minn gabilhom ukoll, Malta kellha hafna iktar sigar
milli ghandha llum, bhalma kellha hafna iktar sigar tal-harrub, bhal
dawk li x’uhud minnhom ghadkom tistghu tarawhom f’sahhithom
Tal-Qroqq fejn inbniet l-Universita 1-gdida, sigar li biz-zmien,
wahda wara l-ohra, tqacétu u ngerdu biex flokhom tela’ I-bini.

Minbarra t-taghrif miktub fid-dokumenti mizmumin fl-arkivji
taghna jew f’xoghlijiet li nkitbu fuq il-hakma tan-Normanni fi
Sqallija bhal, nghidu ahna, Storia dei Musulmani di Sicilia ta’
Michele Amari, u l-istorja miktuba tulil-hakmiet l-ohra li gew wara,
taghrif iehor fuq l-istorja tal-poplu taghna f'dawn iz-Zminijiet
nistghu nehduh b’deduzzjonijiet ragunevoli, ukoll jekk m’humiex
dejjem b’certezza assoluta, mix-xhieda li nsibu fi Sqallija u I-Italja
ta’ Nofs in-Nhar. II-Lingwa, bhala dokument so¢jologiku ta’ dan iz-
zZmien u taz-zmien ta’ gabel, turi l-ghaqda u n-nisga ta’ grajjiet
politiko-so¢jali li jidhlu go xulxin, ihallu xhieda tal-bdil li jdahhlu
maghhom fi¢c-¢ivilta u I-kultura u jorbtu kontinent ma’ iehor.

Sakemm Malta kienet politikament Gharbija, u ghalhekk ukoll
lingwistikament Semitika, kliem il-Maltin baqa’ xhieda ta’ ¢ivilta
Maltija-Gharbija. Imma meta ntemmet il-hakma Gharbija, u flok il-
Gharab dahlu fostna n-Normanni u l-gnus I-ohra Latini i gew
warajhom, sa zmienna li ra wkoll it-tmiem tal-hakma politiko-
Ingliza (1813-1964), il-vokabularju Malti tbiddel u sar mera ta’
¢iviltd u kultura ohra — ¢ivilta Ewropea u fl-istess hin Nisranija. Ta’
min jinnota hawnhekk li b’dana kollu r-religjon Nisranija ma bdietx
hawn Malta fi Zmien 1-Gharab jew wara li telqu 1-Gharab, imma
bdiet madwar izjed minn seba’ mitt sena qabel il-hakma Gharbija,
fis-sena 60 W.K. meta Malta kienet provinéja, dak inhar li fix-xtajta
taghna tfarrak il-gifen li fuqu San Pawl prigunier kien ged isiefer
ma’ ohrajn ghal Ruma flimkien ma’ sichbu San Luqa li halla tifkira
ta’ dil-grajja storika fl-Atti ta’ I-Appostli (xviii, 1). Dil-grajja kienet
il-bidu tal-Kristjanizmu hawn Malta, mill-eqdem fid-dinja
Nisranija, li, ghalkemm bhal kull fenomenu iehor, ma sehhx mil-
lum ghal ghada imma ha z-zmien tieghu (forsi xi sekli) u baga’ shih sa
llum, minkejja I-kuntatti ma’ diversi religjonijiet ohra. Mhux biss
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baqa’ shih imma gatt ma nqgata’, minn Ruma, il-Beltli fiha lagghet -
ewwel Papa, San Pietru.

Naraw xhieda tal-qedem tar-religjon Nisranija f’Malta fl-ghadd
ta’ kliem Semitiku li juri aspetti fondamentali tar-religjon kattolika
li ma setghux waslu Malta minn Ruma jew minghand qassisin Latini
ghax ilsien dawn mhux Semi. Dal-kliem bilfors, mela, giena
minghand qassisin insara jitkellmu Isien Semi li minghandhom
hadna dan il-vokabolarju religjuz fondamentali — kliem kollu
semitiku. Qed nghid ghal kliem bhal: grar, maghmudija, tqarbin,
ghoddata’ Alla (li dari kienet tfisser sagrament), frajha™; tewbat tal
grar, u xi kliem iehor li juri festi tal-knisja taghna bhalma huma
Ghid il-Kbir, Ghid il-Hamiem u ohrajn. Forsi fil-kelma Lapsi u xi
ftit kliem iehor bhal miru, nilmhu wkoll fdal ta’ l-influwenza tar-rit
Bizantin.

Dawn l-ezempyji li gqed naghti kollha jsahhu I-fehma tieghi Ii,
m’ghandniex xi nghidu, hi wkoll il-fehma ta’ ohrajn, li l-istudju tal-
lingwa huwa parti integrali mill-istorja ta’ pajjiz. Storja u lingwa
aktar milli jixbhu lil zewg girien, li joqoghdu fejn xulxin kulhadd
f’dar ghalih, jixbhu lil tnejn li jghixu go dar wahda b’zewg bibien
imma taht saqaf wiehed. Ghalhekk l-istudju tal-lingwistika llum
gieghed dejjem jinfirex ma’ l-attivita tal-bniedem fl-istorja
(lingwistika  storika), fis-so¢jeta (lingwistika socjali jew
socjologika), fil-psikologija (lingwistika psikologika u anki psiko-
analitika) u frieghi ohra ta’ gherf il-bniedem. F’universitajiet ohra
hemm dipartimenti li jispe¢jalizzaw fi studji bhal dawn. Bil-mod il-
mod, ahna fl-Universita mexjin lejn din id-direzzjoni. Kollox bil-
mod, imma xi darba naslu.

Influssi ohrajn

Il-kliem li ssellifna minn Sqallija u 1-Italja u fi Zminijiet aktar
qrib, mill-Ingliz (minn dan l-ilsien ghadna nissellfu) kollha flimkien,
mal-kliem li hadna minghand is-Semin, idawru I-istorja so¢jologika
gdida tal-poplu Malti mill-hakma Normanna 'l hawn go gwarnic ta’
storja Ewro-Afrikana.

Hekk kif tajtkom idea tal-firxa tal-kliem semitiku fuq il-hajja
so¢jali sa Zminijietna issa, biex dal-kwadru lingwistiku nkomplu

* Illum nghidulha I-glorja, daqq il-qniepen fmewt ta’ tarbija.
+ Illum tinghad aktar ‘penitenza’.
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ngeghduh go gwarni¢ shih, ser naghtikom fuq fuq, idea tal-firxa tal-
kliem ta’ nisel Romanz fuq id-diversi aspetti tal-hajja so¢jali taghna.
II-kliem ta’ nisel Romanz ghandu x’jaqsam l-aktar (a) mar-religjon
u l-knisja ghalkemm il-keima knisja li gejja mill-Gharbi kanisa u
tfisser ‘Christian Church’ mill-Grieg ekklesija (Lat. ecclesia), li
tinghad ukoll mill-Insara tal-Palestina u ohrajn, haga li turi li gietna
minghand Insara Semin ma’ kliem iehor religjuz li semmejtilkom;
(b) it-tnax-il xahar tas-sena, u l-irjieh barra nofs inhar u r-rih isfel;
(¢) ghadd gmielu ta’ kliem li juri kif wiehed jigi mill-iehor fil-familja;
(d) kliem tal-medi¢ina; (e) hafna mill-kliem li ghandu x’jaqsam ma’
l-ghamara u t-tagsim ta’ dar; (f) il-bicca I-kbira ta’ I-ismijiet ta’ xorb
mahdum, minn barra kliem bhal inbid, xorb alkoholiku pprojbit
ghall-Musulmani imma mhux ghall-Insara; (g) hafna mill-kliem ta’
l-oggetti ta’ l-ikel minbarra dawk li huma primittivi bhalma huma
hobz u ghagin; (h) xi ismijiet ta’ sigar tal-frott u I-bi¢¢a l-kbira ta’
sigar selvaggi, pjanti li jaghmlu l-ward ifuh, xi bhejjem ta’ erba’
saqajn u xi aghsafar (dawl fuq l-ornitologija Maltija); (i) il-kotra 1-
kbira ta’ metalli u minerali u hagar prezzjuz barra xi kelmiet bhal
fidda u deheb li gabulna isimhom 1-Gharab; (j) kliem li ghandu
x’jagsam mat-tbahhir u l-bcejjec tal-bini ta’ bastiment; (k) u l-kotra
kbira ta’ kliem li ghandu x’jagsam mad-divertiment.

Hawnhekk naghtikom ezempiju ta’ tliet kelmiet li johorgu mill-
istess idea ewlenija imma li jidhlu f’diversi kuntesti so¢jali. Fil-kliem
tad-divertiment il-kelma Semitika Zfir hi l-eqdem kelma fi Zmienna
ghax dan il-mod ta’ divertiment hu popolari kullimkien, fost il-gnus
kollha ta’ kull livell so¢jali. Imma mbaghad maghha, u warajha fiz-
zmien, ghandna l-kelma ballu li turi ghamla ta’ zfin aktar sofistikat.
Issa fi zmienna dahlet il-kelma ‘déns’ dance li turi ghamla ohra ta’
zfin sofistikat ukoll imma ta’ xejra Amerikana jew Ingliza. Dawn it-
tliet kelmiet jidhlu fi tliet ambjenti so¢jali diversi. Dan hu ezempju
ta’ influwenza lingwistika-socjali (i) Semitika (Gharbija); (ii)
Taljana; (iii) u Ingliza Amerikana.

Ta’ nisel romanz hu wkoll kliem 1i bih infissru (1) ideat li
ghandhom x’jagsmu ma’ l-edukazzjoni minbarra dawk l-aktar
elementari bhalma huma qgara, kiteb, ghallem, ghadd, haga li turi li
t-taghlim hawn Malta ghandu storja qadima, (m) il-kotra l-kbira ta’
ismijiet ta’ l-ilbies, barra dawk ta’ lbies primittiv ghax niesna minn
dejjem kienu jinsgu, ihitu u jilbsu u (n) aggettivi multiplikattivi
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bhalma huma I-kelmiet singlu, doppju u triplu, kelmiet li nistghu
nfissruhom bil-Malti semitiku wkoll billi nghidu: ghal darbtejn, ghal
tliet darbiet jew mit-tlieta wahda e¢¢.; xi ksur il-ghadd, frazzjonijiet
bhal meta nghidu terz inbid, kwart fiobz u kliem iehor h jidhol fid-
diversi frieghi tal-hajja sc&jali Maltija.

Min ihares lejn il-kelma bhala ghodda tal-kittieb ghall-kitba
tal-proza jew poezija (attivita letterarja) u jieqaf hemm, jitlef is-sens
tal-valur storiku ta’ lingwa ta’ poplu — jitlef arkivju storiku pre-
istoriku.

Wiehed jista’ jaghmel passichor ’il quddicm u jara kif u safejn1-
istudju ta’ l-istorja ta’ Malta u ta’ l-isem Malti jistghu jimxu flimkien
ghal trig twila. L-aktar li ghandi f’rasi bhalissa hija l-istorja soc¢jali
ta’ Malta, l-istorja mzewqa ta’ tigrib il-poplu li, biex inkunu nafuha
ahjar mill-bidunett, bilfors ikollna nfittxu xhieda taghha fl-ilsien tal-
poplu — l-eqdem arkiviju storiku li ghandu gensna.

Fuq il-Malti baqa’ hafna x’jinghad minn dawk li ghad iridu
jitkellmu warajja fis-snin li gejjin ghax jien ma ftahtx hlief tieqa
wahda fuqu; ftaht it-tieqa li taghti ghal fuq dar ohra, biex inghid
hekk, id-Dar ta’ 1-Istorja ta’ Malta. Infakkarhom li, kif ghidtilkom
gabel, qatt ma kien ikun hemm ilsien Malti fid-dinja li kicku ma
kienx hemm poplu Malti 1i jitkellmu; hekk ukoll qatt ma kien ikun

-hemm Storja Maltija kieku ma kienx hemm Maltin Ii b’ghamilhom
bnew din l-istorja. Mela sew il-Lingwa Maltija sew l-Istorja huma t-
tnejn dokument ta’ poplu wiehed. Dan hu principju generali li
japplika ghal kull lingwa u storja ta’ popli ohra. Hemm pont fejn
dawn iz-zewg dokumenti Maltin mhux biss jiltaqghu imma
jitwahhdu wkoll u hu sewwa sew f’dan il-pont ta’ tlaqqigh li Storja u
Lingwa huma Zewg lemhiet ta’ l-istorja nazzjonali taghna li jidhlu go
xulxin bhal hjut fuq il-motwa ta’ newl wiehed (in-Newl taz-Zmien) u
jdawlu I-grajja ta’ missirijietna. Ghalhekk l-istorja ta’ poplu tixbah
1il tapit orjentali bi hjut imlewna.
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